GGP SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK® - GGP GLOCK SLIDE

COMPLETION KITS

The GGP Slide Completion Kit includes all of the internal small parts needed to
complete your slide assembly. Our kit is compatible with 9mm GGP-17/19
slides as well as Glock OEM 17/19/26/34 Gen 1-4 slides. The upgraded 17-4 PH
stainless steel striker, extractor depressor plunger, striker safety and 9mm
extractor are all machined from bar stock to provide unmatched reliability.
17-4 PH Stainless Steel Striker 17-4 PH Stainless Steel 9mm Extractor 17-4 PH
Stainless Steel Extractor Depressor Plunger 17-4 PH Stainless Steel Striker
Safety GGP 6061-T6 Aluminum Back Plate 5.5Ib Striker Safety Spring Extractor
Depressor Plunger Spring Striker Safety Spring GGP Striker Channel Liner
Striker Spacer Sleeve Striker Spring Cups (2) Extractor Depressor Plunger
Bearing

Attributes

Name: GGP GLOCK SLIDE COMPLETION KITS
Manufacturer: GREY GHOST PRECISION
Product no.: 100042299

Mfr. No.: GGPSCKG17G19

Make: Glock

Model: 17,19,34,26

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 81mm

Shipping width: 19mm

Shipping length: 117mm

UPC: 856054008604

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x

g
_-
?q IO e

4
2



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fir das GGP Slide Completion Kit flr Glock®

¢ English: GGP Slide Completion Kits Safety Instructions

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Finition de Glissiére GGP

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Completamento GGP per Slide

¢ Norsk: GGP Slide Completion Kits Bruksanvisning for Sikkerhet

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ukonczenia Zamka GGP dla Glock®

e Suomi: GGP Slide Completion Kit Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for GGP Slide Completion Kits for Glock®

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani sady GGP SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK®



Sicherheitshinweise fur das GGP Slide Completion
Kit fur Glock®

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das GGP Slide Completion Kit fir Glock® entschieden hast. Dieses Kit enthalt alle
notwendigen Teile, um deine SlideMontage sicher und effizient abzuschlieBen. Bitte befolge die folgenden
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest.

Halte alle Teile und Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelméRig auf Schaden oder Abnutzung an den Komponenten.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.
Informiere dich Gber die aktuellen Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Kit ausschlieBlich fur die vorgesehenen Glock® Modelle (17, 19, 26, 34).

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR installiert sind, um Funktionsstérungen zu vermeiden.
Trage beim Arbeiten mit den Teilen geeignete Schutzausristung (z.B. Schutzbrille).

Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen.

Verwende keine bermaBige Kraft beim Einbau der Teile, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: 174 PH EdelstahlAbzug, 9mm Extractor, Extractor
Depressor Plunger, Abzugssicherung, GGP 6061T6 Aluminium Rickplatte, 5.51b
Abzugssicherungsfeder, Extractor Depressor Plunger Feder, Abzugssicherungsfeder, GGP
AbzugskanalLiner, Abzug Spacer Sleeve, AbzugFederbecher (2) und Extractor Depressor Plunger
Lager.

2. Installation

o Beginne mit der Montage des Abzugs. Setze den 174 PH EdelstahlAbzug in die vorgesehene
Halterung ein.

o Installiere den 9mm Extractor und achte darauf, dass er richtig sitzt.

o Fuge den Extractor Depressor Plunger ein und stelle sicher, dass er ordnungsgemal funktioniert.

o Montiere die Abzugssicherung und Uberprife deren Funktion.

o Setze die GGP 6061T6 Aluminium Rlckplatte an die richtige Stelle.

o Installiere die Abzugssicherungsfeder und die anderen Federteile gemaR den Anweisungen.

o Uberpriife alle Verbindungen und stelle sicher, dass alles fest sitzt.

3. Nutzung

o Teste die Funktion des montierten Slides in einer sicheren Umgebung, bevor du das Produkt im
Einsatz verwendest.
o Achte darauf, dass du beim SchielRen die grundlegenden Sicherheitsregeln befolgst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungsmaterialien gemafl den lokalen Vorschriften
fur Elektroschrott und Metallabfalle.

¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Verkaufer oder Hersteller. Achte darauf, alle relevanten
Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten, um schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Halte dich an alle Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des GGP Slide
Completion Kits fur Glock® zu gewahrleisten.



GGP Slide Completion Kits Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GGP Slide Completion Kit for your Glock® firearm. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of the kit. Please read this document carefully before
proceeding with installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

¢ Always handle firearms with care and in accordance with standard safety practices.

¢ Store the GGP Slide Completion Kit in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the components of the kit for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

¢ In case of any doubts regarding installation or usage, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible Glock® models: 17, 19, 26, and 34.

¢ Ensure that the kit is installed by someone with knowledge of firearm assembly.

¢ Do not modify any components of the kit beyond the intended use.

¢ Be aware of the potential hazards associated with firearm assembly, including accidental discharge.
¢ Always wear safety glasses when working on your firearm to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components from the GGP Slide Completion Kit.
o Ensure your work area is clean and welllit.

2. Installation Steps

o Verify that your Glock® firearm is unloaded.
o Remove the slide from the frame of the firearm.
o Follow the specific steps below to install each component:
= Striker: Insert the 174 PH stainless steel striker into the striker channel.
= Extractor: Install the 174 PH stainless steel 9mm extractor into the slide.
= Extractor Depressor Plunger: Place the 174 PH stainless steel extractor depressor
plunger in its designated slot.
= Striker Safety: Insert the 174 PH stainless steel striker safety into the appropriate position.
= Back Plate: Attach the GGP 6061T6 aluminum back plate securely.
= Springs: Install the 5.5Ib striker safety spring, extractor depressor plunger spring, and
striker safety spring in their respective locations.
= Striker Channel Liner: Insert the GGP striker channel liner into the striker channel.
= Striker Spacer Sleeve: Place the striker spacer sleeve in its designated position.
= Striker Spring Cups: Install the two striker spring cups as needed.
= Extractor Depressor Plunger Bearing: Ensure the extractor depressor plunger bearing is
correctly positioned.

3. Final Check

o After installation, doublecheck that all components are securely installed.



o Reattach the slide to the frame and ensure proper alignment.
o Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

¢ If any components of the GGP Slide Completion Kit become damaged or unusable, dispose of them safely
to prevent accidental use.

¢ Follow local regulations for the disposal of firearm parts and accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GGP Slide Completion Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your GGP Slide Completion Kit responsibly.



Guide de Sécurité pour le Kit de Finition de
Glissiere GGP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Finition de Glissiére GGP pour votre Glock. Ce guide fournit des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que toutes les piéces sont compatibles avec votre modele de Glock avant d'installer le kit.
Vérifiez régulierement |'état de toutes les piéces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le kit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour I'installation et I'entretien.

Ne modifiez pas les pieces du kit; toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des piéces d'armement.
Ne travaillez jamais sur votre arme a feu lorsque celleci est chargée. Assurezvous qu'elle est
completement déchargée avant de commencer l'installation.

Manipulez toutes les pieces avec soin pour éviter les blessures.

Ne laissez jamais I'arme sans surveillance pendant que vous travaillez sur celleci.

¢ Sivous n'étes pas sdr de l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre Glock est déchargé et que I'environnement de travail est propre et
organisé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation

o Retirez la glissiere de votre Glock en suivant les instructions du fabricant.

Installez le percuteur en acier inoxydable 174 PH dans la glissiére.

Ajoutez |'extracteur et le plongeur d'extracteur en acier inoxydable 174 PH.

Installez la sécurité du percuteur et vérifiez qu'elle fonctionne correctement.

Placez la plaque arriére en aluminium GGP 6061T6 et assurezvous qu'elle est bien fixée.
o Terminez en ajoutant les ressorts de sécurité du percuteur et de plongeur d'extracteur.

o

[¢]

[¢]

o

3. Vérification

o Une fois I'installation terminée, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et
fonctionnent comme prévu.
o Effectuez des tests de fonctionnement en déchargeant I'arme et en simulant un tir sans munitions.

4, Utilisation

o Utilisez votre Glock conformément aux recommandations du fabricant et aux lois locales
concernant les armes a feu.



o Ne tirez que des munitions compatibles avec votre modele de Glock.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans les ordures ménageres.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux ou des pieces

d'armement.
e Si vous devez vous débarrasser d'un kit ou de pieces, contactez un centre de recyclage approprié ou un

professionnel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Kit de Finition de Glissieére GGP, veuillez
consulter le point de contact de votre région. Assurezvous de suivre les protocoles de sécurité en place lors de
toute communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Completamento GGP per Slide

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Completamento GGP per Slide. Questo prodotto e progettato per garantire
un'installazione sicura e un utilizzo affidabile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
fornite in questa guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

* Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'installazione e 'uso del kit.

¢ Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

¢ Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare la slide.
¢ Non tentare di modificare o riparare il kit in modo non autorizzato.

¢ Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione

o Rimuovi la slide dalla tua Glock seguendo le istruzioni del produttore.

Installa il percussore in acciaio inossidabile 174 PH nel suo alloggiamento.
Inserisci il plunger di depressore dell'estrattore e assicurati che sia ben fissato.
Posiziona la sicurezza del percussore e verifica che funzioni correttamente.
Monta I'estrattore da 9mm in acciaio inossidabile 174 PH.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Controllo Finale

o Verifica che tutte le parti siano installate correttamente.
o Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano parti allentate.

4., Utilizzo

o Utilizza la slide completata solo su un'arma compatibile.
o Segui tutte le procedure di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.



¢ Non gettare i componenti nel normale spazzatura domestica.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e affidabile del tuo Kit di Completamento GGP per
Slide. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



GGP Slide Completion Kits Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt GGP Slide Completion Kit for din Glock. Dette produktet er designet for & gi deg alle
ngdvendige deler for a fullfgre din slideassemblage. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og korrekt bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller defekter.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker nar du handterer vdpenkomponenter.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Felg alltid lokale lover og forskrifter vedrarende vapen og tilbeher.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal installeres eller brukes.
e Sgrg for at vapenet er avsikret og tomt fgr du begynner installasjonen.

¢ Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til uventede hendelser eller skader.

¢ |kke bruk deler som ikke er spesifikt designet for din Glockmodell.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler i GGP Slide Completion Kit er til stede.
o Les bruksanvisningen for din Glockmodell fgr du begynner.

2. Installasjon

o Fjern den eksisterende slide fra rammen.

o Installer den oppgraderte 174 PH rustfrie stalstrikeren, ekstraktoren depressor plunger,
strikersikkerhet og 9mm ekstraktoren i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Bruk GGP Striker Kanalforing og Striker Spacer Sleeve som angitt.

o Sett sammen alle komponentene og dobbeltsjekk at de er riktig montert.

o Test alltid vapenet etter installasjonen for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Veer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller oppfersel under bruk.
o Oppbevar alltid vapenet pa en sikker mate nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallkomponenter.
e Sgrg for at alle ubrukte eller skadede deler blir resirkulert eller kastet pa en trygg mate.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er
viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg bruk av produktet.

Avslutning

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av GGP Slide Completion Kit.
Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Ukonczenia Zamka GGP dla Glock®

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ukonczenia Zamka GGP dla Glock®. Zestaw ten zawiera wszystkie niezbedne
czesci do zakohczenia montazu zamka. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

* Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
¢ Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sg dobrze dopasowane i zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zestaw jest przeznaczony tylko dla oséb dorostych. Nie nalezy go uzywaé w obecnosci dzieci.
e Zachowaj ostroznos$¢ przy obstudze narzedzi i czesSci metalowych, aby unikna¢ zranien.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu: 174 PH stal nierdzewna iglica 174 PH stal
nierdzewna wyciggacz 9mm 174 PH stal nierdzewna ttok wyciggu 174 PH stal nierdzewna sprezyna
bezpieczenstwa iglicy GGP 6061T6 aluminiowa tylna ptyta 5,5 Ib sprezyna bezpieczenstwa iglicy
Sprezyna ttoka wyciggu GGP liner kanatu iglicy Tuleja dystansowa iglicy Kubki sprezyny iglicy (2)
tozysko ttoka wyciggu

2. Instalacja:

[¢]

Zainstaluj iglice w odpowiednim miejscu w zamku.

Zamontuj wyciggacz i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

Zainstaluj ttok wyciggu oraz sprezyne bezpieczenstwa iglicy zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy wszystkie czesci sa odpowiednio zamocowane i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz test dziatania zamka.
o Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, dbajgc o bezpieczehstwo swoje i innych.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpadoéw.

o Nie wrzucaj czesci metalowych do zwyktych pojemnikéw na odpady; skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami w
celu uzyskania informacji o recyklingu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z
Zestawu Ukonczenia Zamka GGP dla Glock®.



GGP Slide Completion Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

GGP Slide Completion Kit on suunniteltu tarjoamaan kaikki tarvittavat sisaiset osat Glock®liukujen
kokoonpanoon. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseen osia ja niiden kayttda.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta sinulla on riittdva koulutus tai kokemus aseen osien kasittelyssa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 koskaan osoita asetta tai sen osia kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen aseen kayttamista.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa ammusta ja varmista, etta se on yhteensopiva tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista liukusi kaikista osista ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Asenna iskurin turvamekanismi ja puristimen painike paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikeassa asennossa.

3. Kaytto

o Kaynnista ase vain turvallisessa ymparistdssa.
o Varmista, etta ase on ladattu oikein ja etta kaikki osat toimivat kunnolla.
o Seuraa aseen kayttoohjeita ja varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistdystavallisesti.

e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet, jotka koskevat aseiden osien havittamista.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerdyspisteita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kasittelet aseen osia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for GGP Slide Completion
Kits for Glock®

Introduktion

Tack for att du valt GGP Slide Completion Kit for din Glock. Detta kit innehaller alla interna smadelar som
behdvs for att slutféra din slidemontering. For att sakerstalla sdker anvandning och optimal prestanda ar det
viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet &r avsakrat innan du pabérjar installation eller justering.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under installationen for att skydda dig mot eventuella skador.
e Arbeta i en ren och saker miljé for att undvika oavsiktliga skador.

e Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller brister pa delarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har alla delar fran kitet: 174 PH rostfritt stal striker 174 PH rostfritt stal 9mm extractor
174 PH rostfritt stal extractor depressor plunger 174 PH rostfritt stal striker safety GGP 6061T6
aluminium bakplatta 5.51b striker safety fjdder Extractor depressor plunger fjader Striker safety
fijader GGP striker channel liner Striker spacer sleeve Striker fjaderkoppar (2) Extractor depressor
plunger lager

2. Installation

o FOlj dessa steg for att installera delarna:

1. Ta bort den befintliga slidemontering fran din Glock.
Installera den nya GGP bakplattan pa sliden.
Montera den 174 PH rostfria stalfjadern och sakerstall att den sitter ordentligt.
Installera extractor depressor plunger och sakerstall att den fungerar korrekt.
Montera striker safety och verifiera att den ar korrekt installerad.
Kontrollera att alla delar ar pa plats och ordentligt fasta.
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3. Anvandning

o Nar installationen ar klar, testa vapnet i en saker miljo for att sakerstalla att allt fungerar som det
ska.
o Folj alltid sakerhetsbestammelserna for hantering av vapen.



Avfallshantering

e Kasta inte bort produkten i vanliga hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Kontrollera
alltid att du har korrekt information och att den ar uppdaterad.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt GGP
Slide Completion Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani sady GGP SLIDE
COMPLETION KITS FOR GLOCK®

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni sady GGP SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK®. Tento produkt je navrzen tak,
aby splnil vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani, prosime vas, abyste si
pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich prislusenstvi.
V pripadé poskozeni nebo opotfebeni vyrobku prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti vyrobku, okamzité informujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montdzi a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti spravné nainstalovany a upevnény pred pouzitim.
Pfi manipulaci s vyrobkem se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpecném stavu.

Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, Ze mate podezieni na poskozeni nebo vadné soucdsti.
Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti sady a potfebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je vase pracovni plocha Cista a dobre osvétlena.

2. Instalace

o Opatrné vyjméte vSechny soucdsti z obalu.
o Postupujte podle pokynl vyrobce k instalaci jednotlivych komponent(:
= |nstalujte Udernik z nerezové oceli 174 PH.
= Nainstalujte vytahovac a pruzinu vytahovace.
» Ujistéte se, ze je bezpecnostni Udernik spravné umistén.
= Zkontrolujte, ze je zakladni deska GGP 6061T6 spravné upevnéna.

3. Pouziti

o Po dokonceni instalace provedte ddikladnou kontrolu funk¢nosti.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zabranéte kontaminaci zivotniho prostredi a zneuziti vyrobku.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni nebo aktualizacich bezpelnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu GGP SLIDE COMPLETION KITS FOR GLOCK®. Bezpecnost je nasi prioritou, a
proto vas vyzyvame, abyste se Fidili témito pokyny pro zajiSténi bezpelného a efektivniho pouzivani vyrobku.
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